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TSKRPOOSsNKE

DOHODA
číslo dohody objednatele: Al9 l l8l 4020 l 026
číslo dohody zhotovitel e: 84I l2l32/ 18/ l 17

o předčasném užívání stavby
uzavřenádlę ustanovení $ 123 ztlkonaě.183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon)'

v platĺrém znění

(díúe tśž jen,,Dohodď')

Název stavby. ,rCyktostezka okolo Košíkovského potokar 1. etapa, Pľaha 11- Chodov, č. akce
295O160..

I.
Účastníci dohody

Technická správa komunikací hl. m. Prahy, a.s.
Rásnovka 77018,l l0 00 Praha l- Staré Město
ĺČo: oząąlzao
DIČ: CZO3447286
zapsanáv obchodním rejstříku vedeném Městským soudem vPraze, oddíl B, vl. 20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.
ě.ű. 2023100003/6000
zastoupená: Ing. Petrem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředsedou představenstva
Filipem Neusserem, místopředsedou představenstva
Bc. Františkem Adámkem, členem představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem' MBA' členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeých jejich Dodatků jsou oprávněni zasfupovat objednatele dva
ělenové představenstva společně, z nichž nejméně jeden musí byt předsedou anebo
mí stopředsedou představenstva.
(dále téŽ j ako,, obj ed n atel")

a

STRABAG a.s.
Praha 5, Na Bělidle 198/21,PSČ 150 0o
ĺČo: ooslsząą
DIČ CZ6O838744
zapsanáv obchodním rejstříku vedeném Městským soudem vPraze, oddíl B, vloŽka7634
Bankovní spojení: Československá obchodní banka, a.s.
ě.it. II207123310300
zastoupená: lng. Jan Černý, technický vedoucí oblasti' ĺa základěplné moci

Ing. Michael Procházka, ekonomický vedoucí oblasti, nazálkladě plné moci

(dźtle též: jako ,,Zhotovitel")



il.
Úvodní ustanovení

l. Účastníci dohody, tj. objednatel a zhotovitel uzavřeli dne 30. 10.2017 smlouvu o dílo
ě. objednatele:, N3lI7/4020/024 ě. zhotovitele: 84l/2l3Ż/l8lt7, dle $ 2586 a násl. Zźlkona
ć. 89l20l2 Sb., občansĘ zákoník, jejímž, předmětem je: zhotoveni dila,,Cyklostezka
okolo Košíkovského potoka, 1. etapao Pľaha 11 - Chodov, č. akce 29so16o" dle projektové
dokumentace, kterou zpracovala společnost ATELIER 800 spol. s.r.o.

Jedná se cýlostezku okolo Košíkovského potoka v délce 25l,2 m

ilr.
Předmět a rozsah předčasného užívání

l. Předmětem této dohody je předčasné uŽívání části stavby (dźie téŽ jen ,,dílo") před
vydáním kolaudačního souhlasu.

2. ,rl)ohoda" se vztahuje na část dĺla, specifikovaného v čl. il. dohody

3. Předmětná část díla bude ke dni jejího předání a ptevzeti v daném ľozsahu schopná
bezpeěného provozu.

IV.
Důvod předčasného užívání

l. Důvodem k předčasnému uŽívźni je prozatímní nevydání kolaudaěního souhlasu odboru
výstavby Pľahy 11 z dtivodu podání Žádosti stavebníka o změnu stavebního povolení' a
zprovoznění části díla (speciťrkovaného v bodě III. odst. 2.) za účelem obslužnosti dané
lokality před vydáním kolaudačního souhlasu.

v.
Doba předčasného užívání

l. Doba předěasného użívźní bude vycházet z platného rozhodnutí o předčasném uŽíváni
stavby vydaného příslušným správním úřadem. Předčasné uźivźní poěne běŽet dnem
nabý právni moci tohoto rozhodnutí o předčasném uŽivźni, nebude-li v tomto
rozhodnutíjako poěáteění den uveden den pozdější.
Doba předčasného uŽiváni je smluvními stranami dohodnuta do vydání platného
kolaudačního souhlasu příslušným správním úřadem, jemuŽ bude předcházet pÍedźni a
pŕevzeti celého díla spolu s předáním dokladové části objednateli.

vr.
Podmínky předčasného užívání

Účastníci dohody se v souladu s ustanovením s rx zákona č. 183/200ó Sb.o o
územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), v platném zněni, dohodti 4
následuiících nodmínkách nředčasného yýše uvedenÝch stavebních obiektů
shoľa uvedené stavbv:

1. zhotovitel souhlasí s předěasným uŽiváním díla ve smyslu ělánku III. této Dohody
Budou zajištěny následující podmínky pro předčasné užíváni dila:



_ zhotovitel se zďrži takových činností, které by ohľožovaly provoz na pÍedčasně
užívané črásti díla,

- čast díla bude předana do předčasného užívání nazáMadě této Dohody,
- zálrućni doba na část díla předaného do předčasného vŽivźni započne běžet dnem

nabýí právní moci rozhodnutí o předčasném vžívźni vydaného příslušným správním
úřadem,

_ případné prokazatelné poškození třetí osobou předčasně uživané části díla je
vyloučeno z odpověđnosti zhotovitele zavady díla,

- nebezpečí škody způsobené veřejn;im provozem na časti díla uvedené do předčasného
užívźnípřechźzi na objednatele dnem zahájeru předčasného vžívźni,

- v případě poškození někteľých častí díla v důsledku pľovozu (předčasného užívĺĺní)
zajistí opraw zhotovitel, a to nepľodleně na zćlłJadé pojištění původce škody.
objednatel uhradí zhotoviteli rczdil mezi čiístkou hrazenou pojistitelem a plnou výší
ceny případných oprav, tj. spoluúčasti a DPH. V případě, že původce škody nebyl
zjištěn, uhľadí objednatel zhotoviteli plnou qiši oprav.

- pokud zrozÁodnutí orgĺĺnů veřejné spľávy nebo poŽadavků objednatele vyplyne
potřeba dalších úprav a opatření souvisejících se zajištěním bezpečného provozu'
zajistí toto zhotovitel za úhľadu a v určených termínech na zź/r-ladě objednávky
vystavené obj ednatelem.

2. objednatel zajístí po dobu předčasného vživani čištění, zimnn službu a běżlou ridržbu.

\rII.
Závěrečná ustanovení

1. Dohoda je vyhotovena v šesti sĘnopisech se stejnou plaürostí, ztoho 2 obdrŽi Zhotovitel
a 4 objednatel (z toho 1 x pro TDI, l x pro příslušnou oblastní spľávu TSK hl. m. Prahy,
a.s.' a 1 x jako doklad kÍízęnl, o povolení předčasného llživźni stavby).

2. Dohoda nabyváplatnosti a účinnosti dnem podpisu obou stľan dohody.

3. Strany dohody prohlašují, Že se dohodly na obsahu dohody, Že byla uzavřena po
vzájemném projednĺání, nepříčí se dobrým mĺavům a neodporuje zákonu. Na důkaz toho
připojuj í vlastnoruční podpisy.

4. Strany dohody souhlasí s tím, aby tato dohoda byla uvedena v Centrální evidenci smluv
Technické správy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené Technickou správou
komunikací hl. m. Prahy, a.s., která je veřejně přísfupná a která obsahuje údaje o stľanách
dohody, předmětu dohody, číselné označeni této dohody a datum jejího podpisu.

5. Strany dohody prohlašují, Že skutečnosti uvedené vtéto dohođě nepovaŽují za obchodní
tajemsM ve smyslu $ 504 zékonač,.89l20t2 Sb., oběanského zakoníku, v platném znění,
a udělují svolení k jejich vžitiazveĘnění bez stanovení jakýchkoli dalších podmínek.

6. Každá ze stľan dohody potvrzuje, že pŕi sjednávĺĺní této dohody postupovala česürě a
tľansparentně a současně se zavazuje, že takto bude posfupovat i při plnění této dohođy a
veškeľých činnostech s ní souvisejících. Strany dohody potvrzují, Že se seznámily se
zásadaĺri Cľiminal compliance pľogramu TSK (dále jen ,,CCP"), lcteré jsou uveřejněny
na webových stránkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a zavazlĄí se týo zásady
po dobu trvání smluvního vztahu dodrŽovat. KaždźL ze stran dohody se zavazuje' Že bude
jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodné podezření na spáchání trestného činu
či k jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli ze stran nemohla dohody b1it přičtena
odpovědnost podle zźk.č,. 41812011 Sb., nebo nevznikla tresürí odpovědnost jednajících
osob podle zźů<.č.40/2009 Sb.



Y Pĺaze dne 31.5.2018

objednatel
Technická správa komunikací hl. m. Prahy, a.s.

FhDĺ lng. TBA
náměstek ředitele

pro investičnĺ stavby

Y Prazę dne 31.5.2018

zhotovĺtel
STRABAG a.s.

Ing. Jan plnémoci

Ing. Michael Prochĺázką nazźkJadě plnémoci

TEGH. $PRAVAKoÍttuľ-l
, hl.m. PRAHY.
Rásnovka 770ĺ8,110'
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STRABAO a.r.
Nr Blllttlo ĺe 8/ái, ĺgo oo praľla s


